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ZASTUPNICAMA 1 ZASTUPNICIMA
HRVATSKOGA SABORA

PREDSJEDNICAMA I PREDSJEDNICIMA
RADNIH TIJELA

Na temelju élanaka 178. 1 192. Poslovnika Hrvatskoga sabora u prilogu
upucujem Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o gradevnim
proizvodima, s Konacnim prijedlogom zakona, koji je predsjedniku Hrvatskoga sabora
podnijela Vlada Republike Hrvatske, aktom od 24. rujna 2020. godine uz prijedlog da se
sukladno &lanku 206. Poslovnika Hrvatskoga sabora predlozeni Zakon donese po hitnom
postupku.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske
sa zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti
s pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga
sabora i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra prostornoga uredenja, graditeljstva i
drzavne imovine Darka Horvata i drzavne tajnike mr. sc. Zeljka Uhlira i Dunju Magas.

fordan Jandrokovié
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PREDMET: Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o gradevnim proizvodima, s
Konaé¢nim prijedlogom zakona

Na temelju ¢lanka 85. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 —
pro¢iséeni tekst 1 5/14 — Odluka Ustavnog suda Republike Hrvatske) i ¢lanaka 172., 204. 1 206.
Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13, 113/16, 69/17,29/18 i 53/20), Vlada
Republike Hrvatske podnosi Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o gradevnim
proizvodima, s Kona¢nim prijedlogom zakona za hitni postupak.

Ovim zakonskim prijedlogom uskladuje se zakonodavstvo Republike Hrvatske sa
zakonodavstvom Europske unije, te se u prilogu dostavlja i Izjava o njegovoj uskladenosti s
pravnom stecevinom Europske unije.

Za svoje predstavnike, koji ¢e u njezino ime sudjelovati u radu Hrvatskoga sabora
i njegovih radnih tijela, Vlada je odredila ministra prostornoga uredenja, graditeljstva i drzavne
imovine Darka Horvata i drzavne tajnike mr. sc. Zeljka Uhlira i Dunju Magas.

~ 2 PREDSIEDNIK

JAndrej Plenkovic



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O GRADEVNIM
PROIZVODIMA, S KONACNIM PRIJEDLOGOM ZAKONA

Zagreb, rujan 2020.



PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA
ZAKONA O GRADEVNIM PROIZVODIMA

I. USTAVNA OSNOVA ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavna osnova za donoSenje ovoga zakona sadrZana je u ¢lanku 2. stavku 4. podstavku
1. Ustava Republike Hrvatske (Narodne novine, br. 85/10 - proé¢iséeni tekst i 5/14 - Odluka
Ustavnog suda Republike Hrvatske).

II.  OCJENA STANJA 1 OSNOVNA PITANJA KOJA SE TREBAJU UREDITI
ZAKONOM TE POSLIEDICE KOJE CE DONOSENJEM ZAKONA
PROISTECI

Ocjena stanja i osnovna pitanja koja se trebaju urediti zakonom

VaZeéim Zakonom o gradevnim proizvodima (Narodne novine, br. 76/13, 30/14, 130/17
i 39/19), uredeni su sustavi ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda,
radnje koje u okviru ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda provode
proizvodali gradevnih proizvoda te prijavljena i odobrena tijela, dokumenti ocjenjivanja 1
provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda, zahtjevi za prijavljena 1 odobrena tijela,
postupak prijave, obveze prijavljenih i odobrenih tijela, obveze i zahtjevi za imenovanje tijela
za tehnicko ocjenjivanje, ureduje se provedba Uredbe (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta
i Vijeéa od 9. ozujka 2011. (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) br. 305/2011) o utvrdivanju
uskladenih uvjeta za stavljanje na trziste gradevnih proizvoda i stavljanju izvan snage Direktive
Vijeca 89/106/EEZ, uvjeti za rad i postupanje tijela odgovornog za provedbu Uredbe (EU) br.
305/2011 i druga pitanja bitna za stavljanje na trziste ili stavljanje na raspolaganje na trziste
gradevnih proizvoda.

Zakon je donesen u cilju osiguranja provedbe zakonodavstva Europske unije; Uredbe
(EU) br. 305/2011, Uredbe (EZ) br. 764/2008 1 Uredbe (EZ) br. 765/2008, te su propisani uvjeti
stavljanja na trZiste ili na raspolaganje na trziSte gradevnih proizvoda na koje se ne odnosi
Uredba (EU) br. 305/2011, a koji proizvodi se u neuskladenom podrucju stavljaju na trziste ili
na raspolaganje unutar granica Republike Hrvatske.

Promjene u europskoj regulativi, odnosno donosenje Uredbe (EU) 2019/515 Europskog
parlamenta i Vijeca od 19. ozujka 2019. o0 uzajamnom priznavanju robe koja se zakonito stavlja
na trzZiste u drugoj drzavi ¢lanici 1 stavljanju izvan snage Uredbe (17) br. 764/2008 (Tekst
znacajan za EGP) (SL L 91/1, 29.3.2019) 1 Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i
Vijeca od 20. lipnja 2019. o nadzoru trzista i sukladnosti proizvoda i o izmjeni Direktive
2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br. 305/2011 (Tekst znacajan za EGP.) (SL L
169/1, 25.6.2019), posljedi¢no utjecu na odredbe postoje¢eg Zakona o gradevnim proizvodima.
Naime, potrebno je osigurati provedbu navedenih Uredbi.

Takoder, pradenjem provedbe postojeceg pravnog okvira za gradevne proizvode,
utvrdena je potreba propisivanja produzenja roka izdanih hrvatskih tehnickih ocjena (u daljnjem
tekstu: HTO), za gradevne proizvode za koje po isteku roka HTO-a nije donesena uskladena
tehnicka specifikacija, niti hrvatska norma niti tehnicki propis koji je predmetom izdane HTO,



a kako bi isti gradevni proizvodi mogli i nadalje biti na trZistu na podru¢ju Republike Hrvatske.
Naime, kontinuitet vazenja HTO-a uvjetuje kontinuitet dostupnosti gradevnog proizvoda na
trzistu, a time i moguénost njegove ugradnje u gradevinu.

Slijedom navedenoga, potrebno je donoSenje predmetnog Zakona.
Posljedice koje ¢e donosSenjem zakona proisteci

Ovim Zakonom osigurati ¢e se mogucénost donoSenja Pravilnika kojim ¢e se urediti
postupak utvrdivanja jesu li gradevni proizvodi u neuskladenom podrucju, a koji se stavljaju na
raspolaganje na trziste na podruc¢ju Republike Hrvatske, zakonito stavljeni na trZiSte drzave
Clanice iz koje se distribuiraju i jesu li javni interesi Republike Hrvatske adekvatno zasti¢eni u
skladu s ¢lankom 36. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Takoder, osigurati ¢e se da izjava o medusobnom priznavanju kao i dokumentacija 1
informacije koje proizlaze iz Uredbe (EU) 2019/515, a kojima se dokazuje zakonito stavljanje
proizvoda na trZiste u drugoj drzavi ¢lanici, ima sadrZaj napisan na hrvatskom jeziku latiniénim
pismom.

DonoSenjem ovoga zakona osigurati ¢e se mjere za smanjenje nezakonitog stavljanja na
trziSte gradevnih proizvoda iz neuskladenog podruéja, a obzirom na utjecaj koji gradevni
proizvod mozZe imati na zdravlje 1 zivot ljudi, Zivotinja ili biljaka, zastitu okoliSa, te javnu
sigurnost ili javni moral Republike Hrvatske.

DonoSenjem ovoga Zakona, propisati ¢e se kontinuitet valjanosti HT'O-a (novih HTO-a
i onih koji su ve¢ izdani i vazeéi na dan donoSenja ovoga Zakona) do donoSenja uskladene
tehnicke specifikacije ili dono$enja hrvatske norme ili tehni¢kog propisa za gradevni proizvod
koji je predmetom izdane HTO, ¢ime se posljedi¢no osigurava moguénost neprekinutog kolanja
i dostupnosti tog gradevnog proizvoda na trzistu te njegove ugradnje u gradevinu. Pri tome je
od znacaja istaknuti da se time ujedno pojednostavljuje odrzavanje i rekonstrukcija gradevina.

II. OCJENAIIZVORI SREDSTAVA POTREBNIH ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovoga Zakona nije potrebno osigurati dodatna financijska sredstva u
drzavnom proracunu Republike Hrvatske.

IV. PRIJEDLOG ZA DONOSENJE ZAKONA PO HITNOM POSTUPKU

DonoSenje ovoga Zakona predlaze se po hitnom postupku sukladno ¢lanku 206. stavku
1. Poslovnika Hrvatskoga sabora (Narodne novine, br. 81/13., 113/16., 69/17.129/18.), prema
kojemu se po hitnom postupku donose zakoni koji se uskladuju s dokumentima Europske unije,
ako to zatrazi predlagatelj. U konkretnom slucaju radi se o Prijedlogu zakona kojim se
osigurava provedba Uredbe (EU) 2019/515 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 19. oZujka 2019.
0 uzajamnom priznavanju robe koja se zakonito stavlja na trziSte u drugoj drzavi Clanici i
stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 764/2008 (Tekst znacajan za EGP) (SL. L 91/1,
29.3.2019) i Uredbe (EU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. lipnja 2019. o



nadzoru trzista i sukladnosti proizvoda i o izmjeni Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br.
765/2008 i (EU) br. 305/2011 (Tekst znadajan za EGP.) (SL L 169/1, 25.6.2019).

S obzirom da je primjena Uredbe (EU) 2019/515 zapocela 19. travnja 2020., Republika
Hrvatska je u obvezi $to prije osigurati uvjete za njenu provedbu, kako bi se osiguralo
nesmetano funkcioniranje jedinstvenog trzista Europske unije, ¢ime se gospodarskim
subjektima na podruéju Europske unije osigurava trgovanje neuskladenim gradevnim
proizvodima na velikom domacem trzi§tu, te se ujedno potice trzi§no natjecanje i poboljSava
njihova uéinkovitost. Navedeno je kljuéno za postizanje zelene i digitalne preobrazbe Europske
unije te sluzi kao temelj za natjecanje na globalnoj razini.

Takoder, u cilju ujednacavanja funkcioniranja jedinstvenog trzista i uklanjanja prepreka
i olak3avanja krctanja roba diljem Europske unije, ovaj je zakon proSao postupak notifikacije u
skladu s Direktivom (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta 1 Vijeéa od 9. rujna 2015. o
utvrdivanju postupka pruzanja informacija u podrucju tehnickih propisa i pravila o uslugama
informacijskog drustva (TRIS), u razdoblju od 19. veljace 2020. do 20. svibnja 2020. godine.



KONACNI PRIJEDLOG ZAKONA O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O GRADEVNIM PROIZVODIMA

Clanak 1.

U Zakonu o gradevnim proizvodima (Narodne novine, br. 76/13, 30/14, 130/17139/19)
¢lanak 1. mijenja se i glasi:

,Ovim se Zakonom ureduju sustavi ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih
proizvoda, radnje koje u okviru ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda
provode proizvoda¢i gradevnih proizvoda te prijavljena i odobrena tijela, dokumenti
ocjenjivanja 1 provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda, zahtjevi za prijavljena i
odobrena tijela, postupak prijave, obveze prijavljenih i odobrenih tijela, obveze i zahtjevi za
imenovanje tijela za tehni¢ko ocjenjivanje i druga pitanja bitna za stavljanje na trziste ili
stavljanje na raspolaganje na trziste gradevnih proizvoda.*.

Clanak 2.
Clanak 2. mijenja se i glasi:
,Ovim Zakonom osigurava se provedba sljedecih akata Europske unije:

— Uredbe (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vijeéa od 9. srpnja 2008. o utvrdivanju
zahtjeva za akreditaciju i za nadzor trzi§ta u odnosu na stavljanje proizvoda na trziste i o
stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 (Tekst znac¢ajan za EGP) (SL L 218, 13. 8.
2008.) (u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 765/2008),

— Uredbe (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2011. o utvrdivanju
uskladenih uvjeta za stavljanje na trziste gradevnih proizvoda i stavljanju izvan snage Direktive
Vijeca 89/106/EEZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 88, 4.4.2011.) (u daljnjem tekstu: Uredba
(EU) br. 305/2011),

— Delegirane Uredbe Komisije (EU) br. 568/2014 od 18. veljace 2014. o izmjeni Priloga V.
Uredbi (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vije¢a u pogledu ocjenjivanja i provjere
stalnosti svojstava gradevnih proizvoda (SL L. 157, 27. 5. 2014.),

— Delegirane Uredbe Komisije (EU) br. 574/2014 od 21. veljace 2014. o izmjeni Priloga IIL.
Uredbi (FU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vijeéa o predloSku za sastavljanje izjave o
svojstvima gradevnih proizvoda (SL L 159, 28. 5. 2014.),

— Uredbe (EU) 2019/515 Europskog parlamenta i Vijeéa od 19. oZujka 2019. o uzajamnom
priznavanju robe koja se zakonito stavlja na trziste u drugoj drzavi ¢lanici i stavljanju izvan
snage Uredbe (E7) br. 764/2008 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 91/1, 29.3.2019) (u daljnjem
tekstu: Uredba (EU) 2019/515),

— Uredbe (FEU) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeca od 20. lipnja 2019. o nadzoru trziSta
i sukladnosti proizvoda i o izmjeni Direktive 2004/42/E7, i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br.
305/2011 (Tekst znacajan za EGP.) (SL L 169/1, 25.6.2019) (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
2019/1020).*.



Clanak 3.
U ¢lanku 42. iza stavka 4. dodaje se stavak 5. koji glasi:

.(5) Hrvatska tehnicka ocjena donosi se s rokom vazenja do donoSenja uskladene tehnicke
specifikacije ili hrvatske norme ili do donoSenja tehni¢kog propisa za gradevni proizvod koji je
predmetom izdane hrvatske tehnicke ocjene.”.

Clanak 4.

U ¢lanku 54. stavak 1. mijenja se 1 glasi:

(1) Gradevni proizvodi na koje se ne odnosi Uredba (EU) br. 305/2011, a zakonito su stavljent
na trziste u drugoj drzavi clanici Europske unije ili Turskoj, ili gradevni proizvodi koji su
podrijetlom i zakonito stavljeni na trziste u drzavi EFTA-e koja je ugovorna stranka Sporazuma
0 EGP-u, smatraju se kompatibilnima u pogledu primjene Uredbe (EU) 2019/515 od 19. oZujka
2019. o uzajamnom priznavanju robe koja se zakonito stavlja na trziste u drugoj drzavi ¢lanici

i stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 764/2008.%.
Iza stavka 2. dodaju se stavci 3., 4.1 5. koji glase:

»(3) Ako gospodarski subjekt koji stavlja gradevni proizvod iz stavka 1. ovoga ¢lanka na
raspolaganje na trziSte unutar granica Republike Hrvatske ne dostavi izjavu o uzajamnom
priznavanju u skladu s Uredbom (EU) 2019/515, dostavlja dokumentaciju i informacije u
skladu s élankom 5. stavcima 5. 1 6. Uredbe (EU) 2019/515.

(4) Izjava o uzajamnom priznavanju te dokumentacija i informacije iz stavka 3. ovoga ¢lanka
moraju biti pisane na hrvatskom jeziku latini¢énim pismom.

(5) Postupci 1 pravila u smistu primjene Uredbe (EU) 2019/515, a koji se odnose na stavljanje
na raspolaganje na trziste unutar granica Republike Hrvatske na proizvode iz stavka 1. ovoga
¢lanka, propisuju se pravilnikom iz ¢lanka 55. ovoga Zakona.®.

Clanak 5.
U ¢lanku 55. iza podstavka 13. dodaje se podstavak 14. koji glasi:
.~ postupke 1 pravila za utvrdivanje jesu li gradevni proizvodi u neuskladenom podrudju, a koji
se stavljaju na raspolaganje na trziste na podru¢ju Republike Hrvatske, zakonito stavljeni na

trZiSte drzave ¢lanice iz koje se distribuiraju 1 jesu li javni interesi Republike Hrvatske
adekvatno zasticeni u skladu s ¢lankom 36. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.*.

Clanak 6.

U ¢lanku 58. stavku 1. iza rijeci: ..za provedbu ovoga Zakona® dodaju se rijeéi: ..te
Uredbe (EU) br. 305/2011°.

U stavku 2. iza rijeci: ,,za provedbu ovoga Zakona® dodaju se rijeci: ,,te Uredbe (EU)
br. 305/2011%.



Clanak 7.
Clanak 59. brige se.
Clanak 8.

U ¢lanku 61. stavku 8. rijeci: ,,iz stavka 5. ovoga ¢lanka™ zamjenjuju se rijeima: ,,iz
stavka 7. ovoga ¢lanka®.

Clanak 9.

U ¢lanku 63. rijeci: ,,¢lancima 27. do 29. Uredbe (EZ) br. 765/2008%, zamjenjuju se
rije¢ima: ,,¢lancima 25. do 28. Uredbe (EU) 2019/1020%.

Clanak 10.
U ¢lanku 69. stavku 1. iza podstavka 11. dodaju se podstavei 12., 13. 1 14. koji glase:

,,— suprotno ¢lanku 54. stavku 2. ovoga Zakona ne osigura prate¢u dokumentaciju s propisanim

podacima,
— suprotno ¢lanku 54. stavku 3. ovoga Zakona ne dostave na zahtjev nadleZznog inspektora
izjavu o uzajamnom priznavanju odnosno dokumentaciju i informacije u skladu s ¢lankom 5.

stavcima 5. 1 6. Uredbe (EU) 2019/515,
— suprotno ¢lanku 54. stavak 4, ovoga Zakona ne osigura na hrvatskom jeziku latiniénim
pismom izjavu o uzajamnom priznavanju odnosno dokumentaciju i informacije.”.

Clanak 11.

Hrvatska tehni¢ka ocjena vazeéa na dan stupanja na snagu ovoga Zakona, a za koju se
utvrdi da za gradevni proizvod koji je predmetom izdane hrvatske tehnic¢ke ocjene nije donesena
uskladena tehnicka specifikacija niti hrvatska norma niti tehnicki propis, smatra se hrvatskom
tehni¢kom ocjenom donesenom u skladu s rokom vaZenja iz ¢lanka 3. ovoga Zakona.

Clanak 12.

Ministar ¢e pravilnik iz ¢lanka 4, ovoga Zakona donijeti u roku od 12 mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Clanak 13.

Ovaj Zakon notificiran je u skladu s Direktivom (EU) 2015/1535 Europskog parlamenta
i Vije¢a od 9. rujna 2015. o utvrdivanju postupka pruZanja informacija u podru¢ju tehnickih
propisa 1 pravila o uslugama informacijskog drustva (kodificirani tekst) (Tekst znacajan za
EGP).

Clanak 14.

Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u Narodnim novinama, osim
¢lanka 9. ovoga Zakona koji stupa na snagu 16. srpnja 2021.



OBRAZLOZENJE

Uz ¢lanak 1.

Ovim ¢lankom mijenja se ¢lanak 1. vazeéeg Zakona time §to se briSe navodenje Uredbe (EU)
br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. ozujka 2011. koja propisuje uskladene uvjete
trgovanja gradevnim proizvodima i ukida Direktivu Vijeéa 89/106/EEZ, (u daljnjem tekstu:
Uredba (EU) br. 305/2011), kako bi se izbjeglo dvostruko navodenje, odnosno kako bi se propis
uskladio s Odlukom o instrumentima za uskladivanje zakonodavstva Republike Hrvatske s
pravnom steCevinom Europske unije (Narodne novine br. 44/2017). Naime, u skladu s
odredbama re¢ene Odluke, u zasebnom ¢lanku u uvednom dijelu propisa moraju se navesti puni
nazivi pravnih akata Europske unije s kojima se propis uskladuje.

Uz ¢élanak 2.

Ovim ¢lankom izmjenjuje se ¢lanak 2. vaZzeceg Zakona kako bi se osigurala provedba akata
Europske unije popisanih u istom ¢lanku, a osobito s obzirom na donesenu Uredbu (EU)
2019/515 Europskog parlamenta i Vijeca od 19. ozujka 2019. o uzajamnom priznavanju robe
koja se zakonito stavlja na trZiste u drugoj drzavi élanici i stavljanju izvan snage Uredbe (57)
br. 764/2008 (Tekst znacajan za EGP) (SL L 91/1, 29.3.2019) i Uredbu (EU) 2019/1020
Europskog parlamenta i Vijeca od 20. lipnja 2019. o nadzoru trZista i sukladnosti proizvodai o
izmjeni Direktive 2004/42/EZ, i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br. 305/2011 (Tekst znacajan
za EGP.) (SL L 169/1, 25.6.2019).

Uz ¢lanak 3.
Ovim ¢lankom se izmjenjuje ¢lanak 42. vazeceg Zakona tako da se iza stavka 4. doda stavak 5.

Time se osigurava kontinuitet valjanosti hrvatske tehnicke ocjene, odnosno propisuje se
neprekinuti rok vazenja hrvatske tehni¢ke ocjene i to do donoSenja uskladene tehnicke
specifikacije ili donoSenja hrvatske norme ili tehni¢kog propisa za gradevni proizvod koji je
predmetom izdane hrvatske tehnicke ocjene. Tako ¢e se osigurati mogucénost neprekinutog
kolanja 1 dostupnosti tog gradevnog proizvoda na trzistu te njegove ugradnje u gradevinu. Pri
tome je od znacaja istaknuti da se time ujedno pojednostavljuje odrzavanje i rekonstrukcija
gradevina.

Uz ¢lanak 4.

Ovim ¢lankom se izmjenjuje ¢lanak 54. stavak 1. vazeéeg Zakona iz razloga uskladenja izricaja
s ostalim zakonodavstvom EU. Ukljucuje se klauzula o jedinstvenom trzistu, kako je utvrdena
u Komunikaciji Komisije COM(2017)787 final (,,Paket o robi: Jadanje povjerenja u jedinstveno
trziste”) od 19. prosinca 2017.

Nadalje se u istom clanku iza stavka 2. vazeéeg Zakona dodaju se stavcei 3., 4.1 5.

Time se osigurava provedba Uredbe (EU) 2019/515 o uzajamnom priznavanju robe koja se
zakonito stavlja na trziSte u drugoj drzavi ¢lanici 1 stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br.
764/2008 (u daljnjem tekstu: Uredba (EU) 2019/515), propisivanjem moguénosti dono$enja



postupka za utvrdivanje jesu li gradevni proizvodi u neuskladenom podrucju, a koji se stavljaju
na raspolaganje na trziste na podrucju Republike Hrvatske, zakonito stavljeni na trzi$te drZzave
¢lanice iz koje se distribuiraju i jesu li javni interesi Republike Hrvatske adekvatno zastiéeni u
skladu s ¢lankom 36. Ugovora o funkcioniranju Europske unije.

Naposljetku, ovim ¢lankom osigurava se da izjava o uzajamnom priznavanju kao 1
dokumentacija i informacije koje proizlaze iz Uredbe (EU) 2019/515, a kojima se dokazuje
zakonito stavljanje toga proizvoda na trziste u drugoj drzavi Clanici, ima sadrzaj napisan na
hrvatskom jeziku latini¢nim pismom.

Uz ¢lanak 5.

Odnosi se na ¢lanak 55. vazeéeg Zakona.

Nastaje posljedi¢no propisivanjem novoga stavka 5. u ¢lanku 54. koji propisuje da ¢e se
postupci i pravila u smislu primjene Uredbe (EU) 2019/515, a koji se odnose na stavljanje na
raspolaganje na trzZiSte unutar granica Republike Hrvatske na proizvode iz stavka 1. ovoga
¢lanka, propisati pravilnikom iz ¢lanka 55. ovoga Zakona.

Uz ¢élanak 6.

Ovim ¢lankom dopunjuje se ¢lanak 58. stavak 1.1 2. vazeéeg Zakona. Naime, radi boljeg
razumijevanja u cilju provedbe inspekcijskog nadzora nad provedbom Uredbe (EU) br.
305/2011 odredba iz ¢lanka 59. stavka 1. na odgovarajuéi nadin se prenosi u ¢lanak 58. stavak
1.12.

Uz ¢lanak 7.
Ovim ¢lankom se briSe ¢lanak 59. vazeceg Zakona.

Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka prebacena je na odgovarajucéi nacin u €lanak 58. vazeleg
Zakona, te se posljedi¢no tome brise ovaj stavak.

Stavak 2. je brisan. Naime, Povjerenstvo za koordinaciju i komunikaciju izmedu inspekcija
nadleznih za nadzor proizvoda stavljenih na trZiSte i/ili raspolaganje na trZistu Republike
Hrvatske, koje se navodi u ¢lanku 59. stavku 2. vazeéeg Zakona, nema potrebe posebno isticati
u ovom Zakonu buduéi da je isto osnovano kao meduresorno radno tijelo vezano opéenito uz
obveze drZzave c¢lanica koje proizlaze iz ¢lanka 18. stavka 1. Uredbe 765/2008 za
uspostavljanjem odgovaraju¢ih komunikacijskih i koordinacijskih mehanizama izmedu svojih
tijela za nadzor trZista, a vezano uz nadzor trzista cijelog niza proizvoda, ne samo gradevnih,
koji su obuhvaceni tzv. New Legislative Framework (Uredba 765/2008, Uredba 764/2008 1
Odluka 768/2008).

Uz ¢lanak 8.

Ovim ¢lankom se izmjenjuje ¢lanak 61. stavak 8. vazeceg Zakona radi osiguranja jasnijih
ovlasti nadleznih inspektora.



Uz ¢élanak 9.

Ovim ¢lankom se izmjenjuje ¢lanak 63. vazeceg Zakona, radi promjene EU zakonodavstva koja
se odnosi na novo donesenu Uredbu (EU) 2019/1020.

Uz élanak 10.

Ovim ¢lankom se u ¢lanku 69. stavku 1. iza podstavka 11. vazeceg Zakona dodaju novi
podstavei 12., 13.1 14. kojim:se ureduju prekrSajna odredba ako gospodarski subjekt ne osigura
pratecu dokumentaciju s propisanim podacima, odnosno ne dostavi na zahtjev nadleZnog
inspektora izjavu o uzajamnom priznavanju odnosno dokumentaciju i informacije u skladu s
¢lankom 5. staveima 5. 1 6. Uredbe (EU) 2019/515, te ne osigura na hrvatskom jeziku latini¢nim
pismom izjavu o uzajamnom priznavanju odnosno dokumentaciju i informacije.

Time se omogucéavaju mjere za postupanje nadlezne inspekcije, potrebne radi smanjenja
nezakonitog stavljanja na trziste gradevnih proizvoda iz neuskladenog podrudja, a obzirom na
utjecaj koji gradevni proizvod moZe imati na zdravlje i Zivot ljudi, Zivotinja ili biljaka, zatitu
okolisa, te javnu sigurnost.

Uz ¢lanak 11.

Ovim ¢lankom osigurava se neprekinuti rok vazenja hrvatskih tehnickih ocjena koje su veé
izdane 1 vazece na dan stupanja na snagu ovoga Zakona i to do donoSenja uskladene tehnicke
specifikacije ili donoSenja hrvatske norme ili tehni¢kog propisa za gradevni proizvod koji je
predmetom izdane hrvatske tehni¢ke ocjene. Time ¢e se osigurati moguénost neprekinutog
kolanja 1 dostupnosti tog gradevnog proizvoda na trZistu te njegove ugradnje u gradevinu. Pri
tome je od znacaja istaknuti da se time ujedno pojednostavljuje odrZavanje i rekonstrukcija
gradevina.

Uz ¢lanak 12.
Ovim ¢lankom osigurava se rok za donosenje pravilnika iz ¢lanka 4. ovoga Zakona.
Uz ¢lanak 13.

Ovaj ¢lanak daje informaciju o provedenom postupku notifikacije (TRIS) u skladu s Direktivom
(EU) 2015/1535 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. rujna 2015.

Uz élanak 14.

Ovim ¢lankom propisuje se stupanje na snagu i primjena Zakona.
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TEKST ODREDBI VAZECEG ZAKONA KOJE SE MJENJAJU,
ODNOSNO DOPUNJUJU

Predmet Zakona
Clanak 1.

Ovim se Zakonom ureduju sustavi ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih
proizvoda, radnje koje u okviru ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda
provode proizvodac¢i gradevnih proizvoda te prijavljena i odobrena tijela, dokumenti
ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda, zahtjevi za prijavljena i
odobrena tijela, postupak prijave, obveze prijavljenih i odobrenih tijela, obveze i zahtjevi za
imenovanje tijela za tehnicko ocjenjivanje, ureduje provedba Uredbe (EU) br. 305/2011
Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. ozujka 2011. koja propisuje uskladene uvjete trgovanja
gradevnim proizvodima i ukida Direktivu Vije¢a 89/106/EEZ, (u daljnjem tekstu: Uredba (EU)
br. 305/2011), uvjeti za rad i postupanje tijela odgovornog za provedbu Uredbe (EU) br.
305/2011 1 druga pitanja bitna za stavljanje na trZiSte ili stavljanje na raspolaganje na trziste
gradevnih proizvoda.

Clanak 2.
Ovim Zakonom osigurava se provedba sljedecih akata Europske unije:

— Uredbe (EZ) br. 764/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. srpnja 2008. o utvrdivanju
postupaka koji se odnose na primjenu odredenih nacionalnih tehni¢kih propisa na proizvode
koji se zakonito stavljaju na trziste u drugoj drzavi ¢lanici i o stavljanju izvan snage Odluke br.
3052/95/EZ Tekst znacajan za EGP (SL L 218, 13. 8. 2008.) — u daljnjem tekstu: Uredba (EZ)
br. 764/2008,

— Uredbe (EZ) br. 765/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a od 9. srpnja 2008. o utvrdivanju
zahtjeva za akreditaciju i za nadzor trziSta u odnosu na stavljanje proizvoda na trZiSte i o
stavljanju izvan snage Uredbe (EEZ) br. 339/93 Tekst znacajan za EGP (SL L 218, 13. 8. 2008.)
—u daljnjem tekstu: Uredba (EZ) br. 765/2008,

— Uredbe (EU) br. 305/2011,

— Delegirane Uredbe Komisije (EU) br. 568/2014 od 18. veljace 2014. o izmjeni Priloga V.
Uredbe (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vijeéa u pogledu ocjenjivanja i provjere
stalnosti svojstava gradevnih proizvoda (SL I 157, 27. 5. 2014.)

— Delegirane Uredbe Komisije (I:U) br. 574/2014 od 21. veljace 2014. o izmjeni Priloga I1I.
Uredbe (EU) br. 305/2011 Europskog parlamenta i Vijeca o predlosku za sastavljanje izjave o
svojstvima gradevnih proizvoda (S1. 1. 159, 28. 5. 2014.).
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Hrvatska tehnicka ocjena
Clanak 42.

(1) Hrvatsku tehni¢ku ocjenu izdaje HTTO na trazenje proizvodaca te na temelju hrvatskog
dokumenta za ocjenjivanje izradenog u skladu sa ¢lankom 37. ovoga Zakona.

(2) Pod uvjetom da hrvatski dokument za ocjenjivanje postoji, hrvatska tehnicka ocjena moze
biti izdana i u sludaju kada je u postupku donoSenje tehnickog propisa. Takvo izdavanje je
moguce do dana stupanja na snagu tehnickog propisa.

(3) Hrvatska tehnicka ocjena mora imati oblik i sadrzaj propisane pravilnikom iz ¢lanka 55.
ovoga Zakona.

(4) Ispitivanja koja su provedena tijekom izrade hrvatske tehnicke ocjene radi utvrdivanja
pojedinog svojstva ili bitne znacajke gradevnog proizvoda koji je predmetom izdane hrvatske
tehnicke ocjene, kao i rezultati istih radnji, prihvaéaju se u smislu provodenja zadaca trece
strane u postupcima ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava toga gradevnog proizvoda i ne
treba ih ponavljati

Gradevni proizvodi koji se prodaju u drugoj drzavi clanici
Clanak 54.

(1) Na gradevne proizvode iz ¢lanka 24. stavka 1. ovoga Zakona, koji se prodaju u drugoj drZavi
¢lanici u skladu s njezinim propisima kojima se ureduju gradevni proizvodi na koje se ne odnosi
Uredba (EU) br. 305/2011, primjenjuje se Uredba (EU) 2019/515.

(2) Za gradevni proizvod iz stavka 1. ovoga ¢lanka gospodarski subjekt koji ga stavlja na
raspolaganje na trziSte unutar granica Republike Hrvatske mora osigurati da u pratecoj
dokumentaciji bude naznacena namjeravana uporaba ili uporabe i znacajke proizvoda te da
sadrzi sigurnosne obavijesti i upute o rukovanju, skladistenju, ugradnji i trajnom odlaganju
gradevnog proizvoda, pisane na hrvatskom jeziku latiniénim pismom.

Clanak 55.

Ministar pravilnikom propisuje:

— sadrzaj izjave o svojstvima,

—razdoblje ¢uvanja izjave o svojstvima i tehnicke dokumentacije,

—1izgled i sadrZaj te pravila i uvjete stavljanja »C« oznake,

- sadrzaj i pravila za izradu hrvatskih dokumenta za ocjenjivanje,

— oblik i sadrZaj hrvatske tehnicke ocjene,

— sustave ocjenjivanja i provjere stalnosti svojstava gradevnih proizvoda u odnosu na njihove
bitne znacajke,

- pojednostavnjene postupke za ocjenjivanje i provieru stalnosti svojstava gradevnih proizvoda,
— nacin podugovaranja radnji ili priznavanja odgovarajuceg dokumenta kada za provodenje
radnji u okviru zadaca treée strane nema odobrenog tijela,

— podrudja proizvoda,

— zahtjeve za HTTO,
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— zahtjeve za odobrena tijela,

— uvjete za kooperaciju i koordinaciju odobrenih i imenovanih tijela,

—drugo u vezi s na¢inom dokumentiranja, dokazivanja ispunjavanja uvjeta i rada gospodarskih
subjekata, tijela i javnopravnih tijela ¢ije zadace i obveze, odnosno postupanje je uredeno ovim
Zakonom.

Clanak 58.

(1) Inspekcijski nadzor koji se odnosi na primjenu ovoga Zakona i propisa donesenih za
provedbu ovoga Zakona u vezi s proizvodnjom, stavljanjem na trZiste ili na raspolaganje
gradevnih proizvoda provode gospodarski inspektori DrZzavnog inspektorata.

(2) Inspekcijski nadzor koji se odnosi na primjenu ovoga Zakona i propisa donesenih za
provedbu ovoga Zakona u vezi s uporabom gradevnih proizvoda u skladu s ovim Zakonom 1
posebnim propisima kojima se ureduje pojedino upravno podrudje koje ureduje ispunjavanje
temeljnih zahtjeva za gradevine, provode gradevinski inspektori, inspektori zastite od poZara,
inspektori zastite okoliSa, inspektori rada, sanitarni inspektori i drugi inspektori sukladno
propisu koji odreduju njihovu nadleZnost.

Clanak 59.

(1) Inspekcijski nadzor nad provodenjem Uredbe (EU) br, 305/2011, ovoga Zakona i propisa
donesenih za provedbu ovoga Zakona obavljaju inspektori u skladu s nadleznostima koje
proizlaze iz propisa o ustrojstvu i djelokrugu rada srediSnjih tijela drzavne uprave te drugih
propisa koji odreduju njihovu nadleznost.

(2) Koordinaciju inspekcijskih nadzora tehnic¢kih zahtjeva za proizvode i obavjesc¢ivanje
Furopske unije u svrhu provedbe Uredba (EU) 2019/1020 i Uredba (EU) 2019/515 provodi
Povjerenstvo za koordinaciju i komunikaciju izmedu inspekcija nadleznih za nadzor proizvoda
stavljenih na trziste i/ili raspolaganje na trzistu Republike Hrvatske

Ovlasti inspektora
Clanak 61.

(1) Nadlezni inspektori imaju ovlasti na temelju ovoga Zakona:
— zahtijevati od gospodarskih subjekata sve podatke i potrebnu dokumentaciju o ocjenjivanju i
provjeri stalnosti svojstava te o sukladnosti gradevnih proizvoda sa zahtjevima utvrdenim u
Uredbi (EU) br. 305/2011, ovim Zakonom i propisima donesenim za provedbu ovoga Zakona,

provoditi odgovarajuce preglede i ispitivanja gradevnih proizvoda radi utvrdivanja njihove
sukladnosti s objavljenim svojstvima, sukladnosti s Uredbom (EU) br. 305/2011, ovim

Zakonom te propisima donesenim za provedbu ovoga Zakona i nakon Sto su stavljeni na trziste
ili na raspolaganje na trZistu,
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— besplatno uzimati uzorke proizvoda i dati ih na ispitivanje i ocjenu sukladnosti s objavljenim
svojstvima te utvrditi njihovu sukladnost s Uredbom (EU) br. 305/2011, ovim Zakonom i
propisima donesenim za provedbu ovoga Zakona.

(2) Ako nadlezni inspektor ne raspolaze potrebnim struénim znanjem ili opremom za provedbu
pregleda ili ispitivanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka, provedbu tih radnji u okviru inspekcijskog
nadzora mozZe povijeriti stru¢noj instituciji koja nije bila ukljuéena u ispitivanje te ocjenjivanje
i provjeru stalnosti svojstava istog gradevnog proizvoda prije stavljanja na trziSte ili na
raspolaganje na trzistu.

(3) Ako u provedbi inspekcijskog nadzora nadlezni inspektor ima dovoljno razloga vjerovati da
gradevni proizvod obuhvacden hrvatskom tehni¢kom specifikacijom ili uskladenom tehni¢kom
specifikacijom nije u skladu sa svojstvima u odnosu na njegove bitne znacajke, nadlezni
inspektor provjerava ispunjava li gradevni proizvod zahtjeve s obzirom na objavljena svojstva
te zahtjeve utvrdene Uredbom (EU) br. 305/2011, ovim Zakonom i propisima donesenim za
provedbu ovoga Zakona.

(4) Kada se tijekom provjere iz stavka 3. ovoga ¢lanka utvrdi da gradevni proizvod nije u skladu
sa zahtjevima s obzirom na njegova objavljena svojstva te sa zahtjevima utvrdenim Uredbom
(EU) br. 305/2011, ovim Zakonom i propisima donesenim za provedbu ovoga Zakona, nadleZni
inspektor ¢e zahtijevati, bez odgadanja, od gospodarskog subjekta koji gradevni proizvod
stavlja na trzite ili na raspolaganje na ftrZiSte da provede potrebne korektivne mjere
(dragovoljne mjere) u primjerenom roku kako bi se gradevni proizvod uskladio s propisanim
zahtjevima ili da proizvod povuée s trZista ili izvr$i povrat od krajnjih korisnika, razmjerno
prirodi ili vrsti rizika. Nadlezni inspektor obavjestava prijavljeno, odnosno odobreno tijelo o
poduzetim aktivnostima ako je isto tijelo, u skladu s odgovaraju¢im sustavom ocjenjivanja,
provelo zadace trece strane za taj gradevni proizvod.

(5) Prije poduzimanja mjera ograni¢avanja (zabrana ili ogranic¢avanje stavljanja na trziste ili na
raspolaganje na trzi$tu gradevnog proizvoda, povladenje s trzita ili povrat od krajnjih
korisnika) gospodarskom subjektu omoguéit ée se izja$njavanje u odgovaraju¢em roku ne
kraéem od 10 dana, osim kada to nije moguée zbog hitnosti poduzimanja mjera radi zastite
zdravlja ili sigurnosti koja se odnosi na javne interese.

(6) Ako gospodarski subjekt ne provede potrebne korektivne mjere u roku iz stavka 4. ovoga
¢lanka, nadlezni inspektor ¢e rjeSenjem gospodarskom subjektu koji gradevni proizvod stavlja
na trzi§te ili na raspolaganje na trZiste:

— zabraniti ili ograniditi stavljanje na trziste ili na raspolaganje na trziste gradevnog proizvoda
ili
—narediti povlacenje gradevnog proizvoda s trzista ili povrat od krajnjih korisnika.

(7) Ako u provedbi inspekcijskog nadzora utvrdi jednu od sljede¢ih nesukladnosti (formalne
nesukladnosti), nadlezni inspektor ¢e od gospodarskog subjekta koji gradevni proizvod stavlja
na trziste ili na raspolaganje na trziste zahtijevati da provede korektivne mjere (dragovoljne
mjere) kako bi se nesukladnosti otklonile u primjerenom roku:

—na proizvod nije postavljena oznaka ili postavljena oznaka nije u skladu s ¢lancima 8. ili-9.
Uredbe (I5U) br. 305/20171 1li u skladu s ¢lankom 29. ovoga Zakona,
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— izjava o svojstvima nije sastavljena ili nije stavljena u skladu s ¢lancima 4., 6.1 7. Uredbe
(EU) br. 305/2011 ili u skladu s ¢lancima 26. i 28. ovoga Zakona, uzimajuci u obzir ¢lanak 5.
Uredbe (EU) br. 305/2011 i ¢lanak 27. ovoga Zakona,

—tehni¢ka dokumentacija nije dostupna ili je nepotpuna ili

— proizvod je bez propisanih tehni¢kih uputa, odnosno uputa i sigurnosnih obavijesti ili su one
nepotpune ili ne prate proizvod.

(8) Ako gospodarski subjekt ne otkloni nesukladnosti u primjerenom roku iz stavka 5. ovoga
¢lanka, nadlezni inspektor ¢e rjeSenjem gospodarskom subjektu koji proizvod stavlja na trZiste
ili na raspolaganje na trzistu zabraniti ili ograniditi stavljanje na trZiste ili na raspolaganje na
trziste gradevnih proizvoda ili narediti povlacenje s trZista.

(9) Zalba izjavljena protiv rjeSenja nadleZnog inspektora iz stavaka 6. i 8. ovoga &lanka ne
odgada izvrSenja rjeSenja, a o njoj odlucuje tijelo odredeno zakonom kojim se ureduju
inspekcije u gospodarstvu.

Nadzor proizvoda pri uvozu radi staviljanja na trziste Europske unije
Clanak 63.

Nadzor proizvoda pri uvozu radi stavljanja na trziste Europske unije u skladu sa ¢lancima 27.
do 29. Uredbe (EZ) br. 765/2008 obavlja Ministarstvo financija Carinska uprava.

Clanak 69.

(1) Nov¢anom kaznom u iznosu od 12.000,00 do 60.000,00 kuna kaznit ée se za prekrsaj pravna
osoba, odgovarajuci gospodarski subjekt, ako:

— suprotno ¢lanku 11. stavku 3. i ¢lanku 13. stavku 6. Uredbe (EU) br. 305/2011 ne provede
propisane radnje u vezi s gradevnim proizvodima stavljenim na trZiste ili na raspolaganje,
odnosno ne obavijesti distributere,

— suprotno ¢lanku 30. stavku 5. i ¢lanku 32. stavku 8. ovoga Zakona ne provede propisane
radnje u vezi s gradevnim proizvodima stavljenim na trZiste ili na raspolaganje, odnosno ne
obavijesti distributere,

— suprotno ¢lanku 11. staveima 4. 1 5. 1 ¢lanku 13. stavku 3. Uredbe (EU) br. 305/2011 ne
navede na gradevnom proizvodu propisane podatke,

suprotno ¢lanku 30. staveima 6. 1 7. 1 ¢lanku 32. stavku 5. ovoga Zakona ne navede na
gradevnom proizvodu propisane podatke,

— suprotno ¢lanku 11, stavku 8., ¢lanku 12. stavku 2., ¢lanku 13. stavku 8., ¢lanku 14. stavku 5.
i ¢lanku 16. Uredbe (EU) br. 305/2011 ne postupi po zahtijevu Ministarstva 1 DrZavnog
inspektorata,
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— suprotno ¢lanku 30. stavku 11., ¢lanku 31. stavku 3., ¢lanku 32. stavku 12, ¢lanku 33. stavku
8.1 ¢lanku 35. ovoga Zakona ne postupi po zahtjevu Ministarstva i Drzavnog inspektorata,

— suprotno ¢lanku 13. stavku 2. i élanku 14. stavku 2. Uredbe (EU) br. 305/2011 ne osiguraju
da su ispunjeni zahtjevi propisani za identifikaciju proizvoda i podatke o proizvodacu,

—suprotno ¢lanku 32. stavku 2. i ¢lanku 33, stavku 2. ovoga Zakona ne osiguraju da su ispunjeni
zahtjevi propisani za identifikaciju proizvoda i podatke o proizvodacu,

— suprotno ¢lanku 13. stavku 5. i ¢lanku 14. stavku 3. Uredbe (EU) br. 305/2011 ne osigura
propisane uvjete skladiStenja 1 prijevoza gradevnog proizvoda koji je pod njegovom
odgovornoséu,

— suprotno ¢lanku 32. stavku 7. i ¢lanku 33. stavku 5. ovoga Zakona ne osigura propisane uvjete
skladiStenja i prijevoza gradevnog proizvoda koji je pod njegovom odgovornoscu,

— suprotno ¢lanku 64. ovoga Zakona u odredenom roku Ministarstvu, odnosno osobama
ovlastenim za provedbu nadzora nad primjenom ovoga Zakona ne omogudi pregled prostora,
odnosno uvid u radnju i/ili dokumente.

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka fizicka osoba, odnosno fizicka osoba obrtnik,
odgovaraju¢i gospodarski subjekt, kaznit ¢e se novéanom kaznom u iznosu od 6.000,00 do
30.000,00 kuna.

(3) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka novéanom kaznom u iznosu od 3.000,00 do 6.000,00
kuna kaznit ¢e se i odgovorna osoba u pravnoj osobi, odgovaraju¢em gospodarskom subjektu.
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PRILOZI - IzvjeSée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom javnoSéu
- Izjava o uskladenosti prijedloga propisa s pravnom stecevinom
Europske unije



‘Naslov dokumenta ‘lzvjescée o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
! ‘- v s - - .

! _javnosc¢u za Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
gradevnim proizvodima

'Stvaratelj dokumenta, tijelo koje ‘Ministarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja
fprovodi savjetovanje :

‘ i

{Svrha dokumenta lzvjeScivanje o provedenom savjetovanju sa zainteresiranom
‘javnoséu za Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o ‘
‘gradevnim proizvodima |

iDatum dokumenta 16. sijeCnja 2020.
i
Verzija dokumenta .

Vrsta dokumenta lzvjeice

e o . : :
‘Naziv nacrta zakona, drugog propisa Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o gradevnim
ili akta ‘proizvodima

Jedinstvena oznaka iz Plana /
donosenja zakona, drugih propisa i

akata objavljenog na internetskim "
stranicama Vlade

Naziv tijela nadleznog za izradu EMinistarstvo graditeljstva i prostornoga uredenja
nacrta i

Koji su predstavnici zainteresirane  Vidjeti u prilogu
javnosti bili ukljuceni u postupak

izrade odnosno u rad struéne radne

skupine za izradu nacrta?

Je li nacrt bio objavljen na Da.
internetskim stranicama ili na drugi
odgovarajuci nacin?

Ako jest, kada je nacrt objavljen, na Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o gradevnim

kojoj internetskoj stranici i koliko je :proizvodima je bio na eSavjetovanju u periodu od

‘vremena ostavljeno za 129.11.2019.-29.12.2019. u trajanju od 30 kalendarskih dana.
}savjetovanje? ‘Obavijest o eSavjetovanju je objavljena na internetskim

| \stranicama Ministarstva graditeljstva i prostornoga uredenja.

|
|Ako nije, za§to?
|
I

'Koji su predstavnici zainteresirane  Nitko nije dostavio ocitovanje

Jjavnosti dostavili svoja o¢itovanja?

ANALIZA DOSTAVIIENIH PRIMJEDBI /
Primjedbe koje su prihvacene

Primjedbe koje nisu prihvacene i
obrazloZenje razloga za

AN



neprihvacdanje

Tro3kovi provedenog savjetovanja |Provedba savjetovanja nije iziskivala financijske troskove.

S — .



1. Naziv prijedloga propisa

Zakon o 1izmjenama i dopunama Zakona o gradevnim proizvodima
2. Strucni nositelj izrade prijedloga propisa

MINISTARSTVO PROSTORNOGA UREDENJA, GRADITELJSTVA | DRZAVNE
IMOVINE

3. Veza s Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne
stefevine Europske unije

Predvideno Programom Vlade Republike Hrvatske za preuzimanje i provedbu pravne ste¢evine
Europske unije za 2020. godinu.
Rok: [11. kvartal 2020.

4. Preuzimanje odnosne provedba pravne steCevine Europske unije
a) Odredbe primarnih izvora prava Europske unije

Ugovor o funkcioniranju Europske unije
¢lanak/€lanci 33. i 114.

b) Sekundarni izvori prava Europske unije

Uredba (EU) 2019/515 Furopskog parlamenta i Vijeca od 19, oZujka 2019. o wzajumnom
priznavanjie robe koja se zakonito stavlja na vzZiste w drugoj drzavi ¢lanici i stavljanjie izvan
snage Uredbe (EZ) br. 76472008 (Tekst znacajan za EGP.) (SL 1. 91, 29.3.2019.)

32019R0515

Uredba (K1) 2019/1020 Europskog parlamenta i Vijeda od 20. lipnju 2019, o nadzori irzisia
i sukladnosti proizvoda i o izmjeni Dirvektive 2004/42/EZ i wredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br.
30572011 (Tekst znacajan za EGP ) (SL 1169, 25.6.2019.)

32019R1020

c¢) Ostali izvori prava Europske unije



5. Prilog:

Potpis EU koordinatora stru¢nog nositelja izrade prijedloga propisa, datum i pecat

Dunja Magasg, dipl.ing.grad.
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